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Pourquoi venir a Lourdes et y revenir ? Simplement
parce que la Vierge et Bernadette vous y attendent, vous
espérent pour partager un secret. On y vient et on y revient
depuis 138 ans. Oui, pour se rencontrer soi-méme et entendre
battre son coeur dans le grand silence de la nature.

On y vient et on y revient pour se laisser regarder par la
Vierge et Bernadette dont leur regard peut nous faire passer
imperceptiblement du visible a l'invisible. On y vient et on y
revient seul ou en famille, sans trop savoir pourquoi, mais avec
un fond de confiance qui nous vient de notre enfance.

Que diriez-vous si Marie vous faisait la surprise de vous
> Que
diriez-vous si Bernadette vous indiquait le chemin qui ferait de
votre vie un magnificat ?

donner ce que vous demandez, ce que vous cherchez

« Ecoute ce que tu ne vois pas et un jour tu verras ce
que tu as écouté, » disait saint Augustin. Ouvre mes yeux,
Seigneur, aux merveilles de ton amour!

Demande, tu recevras!
Frappe, une porte s'ouvrira!

Cherche, tu trouveras!

Venez et revenez,

il n'y a que l'amour qui fait des miracles!

P. René Pageau, C.S.V., recteur



Brave nisioire

d’un voeable

‘Annuaire  de  1'Eglise

catholique (Novalis 2011)

enrichi de sources complé-

mentaires peut nous me-
ner a de belles découvertes sur le
nombre et limportance des parois-
ses canadiennes placées sous la pro-
tection de la Vierge Marie. On
compte 4176 paro au Canada.
Or, 770 d'entre elles sont dédiées a
la Vierge Marie, soit 18 9%. Ces
paroisses se présentent sous dif-
férents vocables : Marie Reine du
Monde, LTmmaculée Conception,
L'Annonciation ; Notre-Dame du
Lac, du Bon Consell, de la Salette,
etc.

Or, qu'en est-il d'un vocable qui
nous est particulicrement cher,
Notre-Dame de Lourdes ? Si nous
poussons plus loin l'enquéte, nous
découvrons quiil y a 87 paroisses qui
portent ce patronyme au Canada,
dont 10 au Québec. Clest une
semence répandue aux quatre coins

de la province. Il y a depuis 1874
( 16 ans apres les apparitions )
Notre-Dame-de-Lourdes dans les
Bois-Francs pres de Plessisville ; il y
a Saint-Armand ( depuis 1878 ) sur
la frontiere du Vermont pres du lac
Champlain ; Notre-Dame-de-Ham
(1898) dans les Appalaches au sud
de Victoriaville ; MontJoli (1905 ) a



30 km de Rimouski, aux portes de la
Gaspésie ; Lorrainville (1910) au
Témiscamingue, un peu a lest de
Ville-Marie. Il y a aussi l'autre Notre-
Dame-de-Lourdes ( 1925 ) pres de
Joliette ; puis une des paroisses
urbaines de Montréal dans Verdun
(1928 ). Il y a Girardville ( 1947 ) au
nord du Lac-SaintJean ; Chapais
(1957 ) non loin de Chibougamau et
Blanc-Sablon (1990) sur la Cote-
Nord, localité¢ inaccessible autre-
ment que par les airs ou par les
eaux.

Les apparitions de ITmmaculée a
Bernadette datent de 1858. Les
paroisses dont nous parlons ici sont
donc plus récentes, ce qui ne veut
pas dire qu'il nous faille oublier leurs
racines plus anciennes. L'Histoire
rapporte, par exemple, que Blanc-
Sablon a été visité en des temps
immémoriaux par les pécheurs
basques et portugais, et que Jacques
Cartier y a planté une croix en 1534.
Verdun s'est construit sur la riviere
Saint-Pierre, cours d'eau aujourd'hui
enfoui, pourtant connu et exploité
au temps de Ville-Marie. La munici-
palité¢ de Saint-Armand s'est batie
sur une seigneurie concédée a René-
Nicolas Levasseur en 1748 par le
gouverneur de la Galisonniere sous
l'intendance de Bigot.

Traditionnellement, la création

Mont-Joli

Lorrainville



Notre-Dame-De-Ham

Gérardville

Plessigville

d'lme I)ZU'()iSSe Suppose une commau-
nauté¢ de croyants assez importante
pour maintenir en poste un curé.
Mais 1l y a les étapes de lavant-

paroisse ou la collectivité, encore
embryonnaire, regoit la visite du mis-
sionnaire de p:
que laffaire progresse et que la popu-
lation augmente, les pionniers satis-
font leur devoir religieux en fréquen-
tant I'église la plus proche, souvent a
bonne distance. Plus tard s'ouvre 1'é-
tape de la desserte ou cest le prétre
qui se déplace pour assurer en des
temps et lieux définis un service pas-
toral approprié.

age. Puis, a mesure

11 faut dire que ce qui attire les pion-
niers en pays neuf, cest d'abord et
avant tout les ressources du milieu:
une forét a abattre, une terre a cul-
tiver, une mine a exploiter, un cours
d'eau a harnacher, etc. Notre-Dame-
de-Ham, par exemple,
appelée Fecteau's Mills, car cette
localité s'est développée autour du
moulin Fecteau, établi sur la riviere
Nicolet. Chapais s'appela d'abord
Opémisca, du nom de la mine qui l'a
fait naitre. Dans les cas plus anciens,
il arrive que la paroisse naisse avant la
municipalité. Notre-Dame-de-
Lourdes pres de Plessisville, par
exemple, ouverte comme mission en
1867, devint paroisse en 1874, mais
ne fut reconnue municipalité qu'a
partir du 1¢ janvier 1898.

s'est d'abord

Un autre facteur favorable a l'ap-

parition d'une paroisse, c'est l'acce
bilit¢. La présence d'un cours d'eau



navigable ou, encore, la fertilit¢ du
sol ou la civilité du relief encourage
limplantation. Etabli dans les terres
derriere Sainte-Flavie, Mont-Joli s'est
d'abord appelé Sainte-Flavie-Station
a cause de la présence du chemin de
fer qui traversait ses terres. Les faci-
litts de transport ici offertes
expliquent pour une part les
développements  subséquents
l'établissement d'une scierie, puis
d'une fonderie et, plus tard d'un
sanatorium. Fidele a sa vocation pre-
miere, MontJoli accueille aujour-
dhui en son plateau l'aéroport de
Rimouski et de la région. En ville,
cest la hausse de population dans un
secteur donné qui, d'ordinaire,
explique la création d'une paroisse.
On présume que Notre-Dame-de-
Lourdes dans Verdun, par exemple,
est née d'un surnombre de fideles.

La décision d'ouvrir une paroisse
releve de l'évéque du lieu. On
devine que ce dernier doit tenir
compte d'un certain nombre de fac-
teurs : la volonté des fideles, leur
nombre et leurs capacités finan-
cieres comme groupe, I'éloignement
des paroisses voisines et, enfin, la
disponibilité du clergé.

Le choix du vocable est aussi la
responsabilité de l'évéque, ce qui ne
veut pas dire que la pression et les
suggestions ne peuvent pas venir

dailleurs. Il est probable que la voix
populaire n'ait pas été ce qui a domi-
né dans les cas qui nous occupent.
Mais que le patronyme vienne dici
ou de 14, sl plait aux fideles, il n'af-
fectera pas l'enthousiasme des
troupes. Laventure de la petite
Bernadette 2 Massabiel frappe assez
l'imagination pour nourrir la ferveur
des fideles. A preuve, les reproduc-
tions plus ou moins savantes de la
grotte de Lourdes quon retrouve
dans presque toutes ces paroisses,
soit au dedans, soit en dehors de
l'église.

L'exemple de MontJoli est plutot
impressionnant a cet égard. Il s'agit
d'une grotte monumentale cons-
truite en contre-bas de la facade de
l'église par I'enthousiasme populaire.
Ce qui fait que la Vierge de Lourdes
reégne au sommet de la colline, c'est-
a-dire du mont joli, sur la ville et ses
environs, émouvant rappel dans un
pays lointain de ce qui s'est passé a
Lourdes il y a 154 ans.

Ajoutons a ce qui est dit plus haut
que notre sanctuaire Notre-Dame-
de-Lourdes a Rigaud est né de la
piété mariale d'un religieux du
College Bourget, le F. Ludger Pauzé
en 1877, 19 ans apres laventure de
la petite Soubirous.

Bruno Hébert, c.s.v.



Won pilerinage & Lourdes

endant cinq ans, de 2002

a 2006, jai exercé la

fonction de recteur au

Sanctuaire de Rigaud,
assez longtemps pour que naisse en
moi le réve de voir un jour le grand
Lourdes, celui de Bernadette
Soubirous. Il a pu se réaliser dans
des circonstances un peu particu-
lieres. J'ai quitté Rigaud en 2006
pour devenir curé en France, a
Vourles, petit village situé au sud-
ouest de Lyon. Alors qu'il y était lui-
méme curé, c’est la que le Pere

Louis Querbes a fondé la commu-
nauté des Clercs de Saint-Viateur en

1831.

Mais Vourles est loin de
Lourdes, a pres de douze heures de
route. Pas facile de sy rendre, il faut
disposer de plusieurs jours. Tout de
méme, a la mi-mai, je ne manquais
pas de me rendre a la vieille gare
Perrache de Lyon pour assister au
départ d’antiques trains-ambulances
fournis par la SNCF. Tenant
presque du miracle, on parvenait a y



entasser plusieurs centaines de mala-
des, d’'infirmes et de grabataires.
Parmi eux se trouvaient quelques-
uns de mes paroissiens handicapés
et de nos généreux bénévoles. Se
mettait alors en branle le traditionnel
pelerinage annuel du diocese de
Lyon en direction de Lourdes. On

partait y vivre une héroique semaine.
Lourdes, c’est le sanctuaire des
grands malades, des infirmes, des
handicapés de toute nature. A
au départ d’un tel pelerinage, ¢’était
a la fois lever le voile sur ce qui se
vivait la-bas, au pied des Pyrénées et
aussi entretenir le désir de m’y
rendre un jour.

ster

Or voila que pour la féte de
la Natvité¢ de la Vierge, le 8 sep-

tembre 2009, a la toute fin de mon
séjour en France, j’ai pu vivre mon
pelerinage a Lourdes. A la maniére
des pelerins, le voyage s’est effectué
a bord d’un train cahotant sur une
ligne secondaire. Ce n’était surtout
pas le confort d'un TGV.

Au bout de la nuit, dans le

matinale, ce fut enfin
Lourdes dans son décor de mon-
tagne. Une petite ville souriante bien
garnie d’hotels et de restaurants. Du
plus chic au simple casse-crotte.
Sans oublier ce que je me suis plu a
appeler la « via dolorosa» qui vous
attend des la gare et vous conduit
droit au sanctuaire. Un véritable
souque. C’est I'allée des vendeurs
du temple...

brume

7



Mais tout a coup le miracle
se produit. Porte Saint-Michel, on
entre dans la prairie qui entoure le
sanctuaire. Soudain tout est calme.
Un large espace s’offre a nous avec
au fond la basilique du Rosaire et au-
dessus, dans I'axe de la grotte, la peti-
te chapelle construite a la demande
de Bernadette. I’ensemble dissimu-
le le Rocher de Massabielle. La
Grotte est la derriere. Sur la droite,
le Gave coule paresseusement.

Silence... Respect. Et pour-
tant ce jour-la, ils se comptent par
milliers tous ces malades et handica-
pés en chariots bigarrés, couverts de
larges parasols, poussés ou tirés par

une armée de brancardiers tous en
uniforme. Ils sont pleins de tendres-
se et de délicates attentions pour les
personnes dont ils ont la charge
durant toute la durée de leur séjour.
Les pelerins viennent d’Allemagne,
d’Italie, du Portugal et dailleurs. Un
jour de semaine, ordinaire... C’est
ainsi I'année durant.

Une paix profonde... De la
sérénité aussi. Elle coule de source a
la maniére de I'eau qui bien modes-
tement, jaillit encore sous le rocher
de Massabiel, comme au temps de
Bernadette.  On vient la toucher
simplement, sans ostentation, pour
s’en signer ou pour en mettre discre-



tement sur un membre S()llt]i'}ull.

Et toute cette lumiere...
Toutes ces petites flammes qui
vacillent autour de la grotte et sur le
grand chandelier en forme de buis-
son. Elles cherchent a traduire le
lumineux mystere de ce sanctuaire.
La-bas, on appelle feutiers ceux qui
les entretiennent. A la tombée de la
nuit, elles ne sont que plus élo-
quentes surtout quand s'amorce la
grande
d’étre géné par quelques extra-
vagances. Il n’en fut rien, si ce n’est
peut-étre mon  étonnement  devant

procession. Je craignais

ce cierge tellement gros qu’il devait

étre porté par quatre hommes cos-
tauds. Ce sont des bavarois m’a-t-on
expliqué. Ils viennent chaque année
avec un cierge pesant plus de 100
kilos.

Jai vu la-bas de la souffrance
silencieuse mais surtout de la com-
passion, de la solidarité, de la lumie-
re, de la paix et beaucoup de foi. Un
espace privilégié pour communier a
I'indicible. Ce fut pour moi la gran-
de lecon de Lourdes.

Photos, texte et aquarelle de
Jacques Houle, c.s.v.



Vaiit @i woi de grandes dhoses

es paroles de saint
Augustin  font écho aux
paroles qu'échange une
femme avec Jésus, en Luc
11, 27-28. «Heureuse la mére qui ta
porté dans ses entrailles et qui ta
nourri de son lait. » Jésus riposte aus-
sitot @ « Heureux plutot ceux qui
entendent la Parole de Dieu et qui la
gardent!"

La beauté¢ de Marie lui vient
de sa foi. Marie est belle, non parce
quelle a donné naissance a Jé
mais a cause de sa fol. Jésus est le fruit
de sa foi! La foi de Marie m'interpelle
concretement. « Qui sont mes fréres,
mes sceurs, ma mére? Ce sont ceux
qui font la volont¢ de mon Peére »
(Mt 12, 50). Je suis le frere, la sceur,
la mere de Jésus si je fais la volonté
du Pere!

5

Pour quun sermon sur la
Sainte Vierge me plaise et me fasse
du bien, dit sainte Thérese de
Lisieux, 1l faut que je voie sa vie
réelle, pas sa vie supposée; et je suis
stire que sa vie réelle devait étre toute
simple. On la montre inabordable, 1l

Marie fut plus heureuse de recevoir la foi au Christ que de concevoir la chair du Chr
Elle était plus heureuse de porter le Christ dans son coeur que de le porter dans sa chair.

10

La Pieta de Michel-Ange

faudrait la montrer imitable, faire
ressortir ses vertus, dire quelle vivait
de for comme nous, en donner des
preuves par ['Evangile ot nous lisons
: «1ls ne comprirent pas ce quil leur
disair (Le 2, 50). (Carnet jaune de
Mere Agnes, 21/ 08/ 03)



A travers tous les événements
de la vie de Marie, de ' Annonciation
a la Pentecote, la Parole du Pere, le
Verbe de Dieu prend chair progres-
sivement dans le oui de cette femme.
Il y a marissement de ce oul, lente
croissance de ce oul
entrailles de Marie. Le our de Marie

dans les
prend visage de Jésus en son sein, vi-
sage du Christ en son coeur! Sa mis-
sion se précise a travers les événe-
ments qui marquent son itinéraire
d'épouse et de mere. Marie a vécu
toutes les étapes d'une vie normale
qui se déroule dans l'histoire d'un
pays.

Il fallait & Marie l'espace du
temps, mesuré par la durée, pour
vivre tous les événements. Progres-
sivement son coeur émerveillé sou-
vrait a la réalité de sa mission a
mesure que les événements se
présentaient.

Marie avait-elle révé de vivre
sa vie avec un époux et un enfant
comme épouse et mere? Liappel de
Dieu est radical. Il touche la racine de
l'étre. II demande une réponse radi-
cale. La réponse que lon donne
oblige librement a un style de vie
particulier.  Un  appel radical
demande un changement radical.
«Comment cela va
connais point dhomme? » Le trou-
ble de Marie, son inqui¢tude, son

il se faire, je ne

hésitation, sa crainte la font plus belle
et la rendent encore plus pres de
nous.

Au coeur de son peuple,
Marie espérait quun jour se réali-
serait la promesse du Pere. Quelle ne
fut pas sa surprise dapprendre
quelle, Marie, était celle qui, au
milieu des siens, était choisie pour
donner un visage a cette promesse!
Elle n'avait pas tout compris le sens
de la salutation de l'ange! Cest dans
son ventre, enveloppé par I'Esprit,
que notre Dieu vient jusqua nous en
Jésus!  « Je suis la servante du
Seigneur, que madvienne ce que tu
veux! »

A partir de ce moment,
Marie savait quune grande mission
l'attendait. Mais comment devait-elle
vivre cette mission? Comment ce
projet divin prendrait-il forme en elle,
au cceur de sa propre liberté?
D'espérance en espérance, Marie
marchait le long chemin humain de
la maternité. Elle savait et ne savait
pas. Elle espérait de tout son étre.
Son itinéraire intérieur sinscrit dans
un cadre humain et historique. Son
pelerinage dans la foi est vécu dans
I'histoire d'une femme attentive qui,
en union avec le Christ, répond libre-
ment et joyeusement a lappel de
Dieu. Marie prend conscience que
c'est Dieu qui prend toujours



l'initiative, qui fait les premiers pas.
«Ce n'e

5t pas vous qui mavez choisi,
mais cest mol qui vous ai choisi »
(Jn 15, 16).

Progressivement  s'accomplit
en Marie la bénédiction prononcée
par Elisabeth : « Bienheureuse celle
qui a cru a laccomplissement de ce
qui a été dit de la part du Seigneur »
(Lc 1, 45). Marie émue, tout émerveil-
lée, dira : « Le Seigneur fait en moi de
grandes choses, saint est son nomb
(Lc 1, 49).

Notre vie, comme celle de
Marie, est transfigurée par tout ce qui
nous émervellle, tout ce qui nous

12

enchante. On devient ce que lon
admire. Entends-tu la voix de Dieu
qui te parle a travers la beauté¢ du
monde et de la vie? Relis ton histoire
et mets-tol a I'écoute des confidences
de Dieu comme Marie. Dieu en toi,
au-dedans de toi qui tattends et te
donne rendez-vous. Sois attentif a la
vie qui passe, aime cette vie en toi et
dans les autres, donne-lui les couleurs
de lamour, de la fraternité¢ et de la
communion. Laisse-le entrer dans
ton coeur, laisse-lui une place, un tout
petit espace et sa beauté transfigurera
ta vie. «Dieu, pourrait-on dire, clest
quand on sémerveille » (Zeudel),
comme la Vierge Marie! On peut
étre riche, on peut avoir recu tous les
dons, mais si on ne sait pas sémer-
veiller on est pauvre et voué a la
tristesse. Emerveille-toi de ce que le
méme Esprit qui a bouleversé la vie
de Marie est a l'ceuvre en toi.

« Le Christ est parti loin de
nos yeux afin que nous, nous reve-
nions a notre coeur et Iy trouvions». «
Quand nous cherchons le Christ,
écrit Paul VI, vraiment la ou i1l est,
dans le ciel, nous voyons son reflet,
nous le sentons palpiter dans notre
étre. » « Il est la plus inime que le
plus intime de nous méme, lnefla-
ble, l'indicible, dans la profondeur de
nos profondeurs» (Augustin).

René Pageau, C.S.V.



Viertor lo'eanciuaire

cainte Marguerita d Youv
ceetmarchoreunioe paggm
dokpdieigiEg

itué en bordure du fleuve
' Saint-Laurent, le Sanc-
tuaire sainte Marguerite
d'Youville respire de cette
audace davancer en eau profonde.
«Avancez en eau profonde et jetez vos
filets », dit Jésus a Simon (Lc 5,4).
Cest ce méme appel que Marguerite
a entendu. Soufflée par 'Esprit, elle
sest dévouée pour les pauvres alors
quelle-méme n'avait rien.

La pauvret¢, Marguerite la
pour compagne depuis sa naissance,
en 1701. Orpheline de pere des l'age
de 7 ans, elle vit dans lindigence. Son
bisaieul, Pierre Boucher, prend son

1<

armiere-petite-fille sous son aile. «Et
cest chez lul que Marguerite appren-
dra lamour des autres et le respect du
pauvre. Cest chez lui aussi quelle
séveillera a la connaissance de Dieu
comme Pére et Providence»'.
Durant ses années de mariage,
Marguerite gottera aussi a la dureté
de la pauvreté. En effet, son mari,
Francois, sadonne a un commerce
illégal et ne se préoccupe pas de sa
femme ni des ses enfants. A sa mort,
il laissera a Marguerite, comme
héritage, une lourde dette. Loin de
lisoler dans la tristesse, cet état de
nécessité la sensibilisée aux besoins
de lautre. Au fil des années vécues



cainte Marguerite d'Youville

dans l'indigence, se forme un coeur de
charité.

Ceest Ihistoire de cette Meére a
la charité universelle qui est racontée
a la Maison dexposition du
Sanctuaire. La vie et Ioeuvre de cette
sainte native de Varennes sont mis en
mots, en images et en artéfacts afin de
permettre aux visiteurs de compren-
dre un peu plus « quelle est la largeur,

la longueur, la hauteur, la profondeur

de l'amour du Christ qui surpasse tout
ce quon peut connaitre » (Ep 3,18).

Jusqua sa mort, en 1771,
sainte Marguerite a servi le Christ
présent dans le pauvre, le mal-
heureux. Celle qui n'avait rien comp-

tait sur la Providence qui prend soin
des plus petits. Aidée de ses com-
pagnes, qui deviendront les Sceurs de
la Charit¢ dites Sceurs Grises,
Marguerite a administré I'Hopital
général de Montréal a la fois avec
force et douceur. Cest sans hésitation
quielle a décidé de reconstruire Ihopi-
tal qui est la proie des flammes. Alors
agée de 64 ans, Marguerite a déployé
ses énergies pour le bien-étre des pau-
vres.

Toute sa vie, sainte
Marguerite a témoigné de la ten-
dresse du Pere. Aupres delle les pau-
vres, les malades, les enfants aban-
donnés, les vieillards, les filles de la
rue, tous se sentent aimés, accueillis et
compris. La mere des gens ordinaires

Tombeau et ctatue



respectait leur dignité et savait les
réconforter. Cest ce que symbolisent
les marguerites dans la chapelle
funéraire située dans la Basilique
Sainte-Anne.
recueillement, on retrouve une statue

Dans ce lieu de
de la sainte varennoise tenant une
marguerite brisée comme toutes ses
personnes brisées quelle a aimées.
Sur le tombeau contenant ses restes
mortels, il y a une gerbe de mar-
guerites qui veut signifier la fécondité
de cette vie donnée a tous et chacun.

us pouvons résumer la spi-
ritualit¢  de sainte Marguerite
d'Youville par les trois mots :
Pere, Providence, Pauvre. Ce
sont dailleurs ces trois mots
qui sont gravés sur une pierre
a lentrée de la Maison Grise
de Varennes. Cette maison
est destinée a des oeuvres spi-
rituelles et communautaires.
Elle se veut un lieu ou la cha-
rité, la fol et lespérance
auront des mains, des mots et

des visages.

Devant un tel exem-
ple de charité et de don de
SOI, NOUS POUITions penser
que nous ne sommes pas a la hauteur
d'un si grand appel du Seigneur. Il ne
nous est pas demandé de copier
sainte Marguerite, mais de répondre
au Seigneur qui nous invite a aller au

vitrail a la Maicon Grice

sanctuaire a Varennee

large. La servante des pauvres disait
en priant le Pere éternel: « Des biens
de ce monde, je nen dispose pas,
mais je me donnerais moi-méme;
mon temps, mon travail. Je sémerai
peu, 1l est vrai, mais votre miséricorde
me fera
ment»*’. Cela fait
tenant 51 que
pelerins viennent au Sanc-
tuaire mettre leurs pas dans
les pas de sainte Marguerite
dYouville. Quel que soit
notre situation de vie, nous

récolter infini-

main-

ans des

pouvons, nous aussi, choisir
de marcher dans la charité
a la suite du Christ présent
dans le pauvre, notre frere,
notre soeur.

Marilyn Thiboutot Faucher

Agente de pastorale a
sainte Marguerite d'Youville

anctuaire

! Estelle Tardif, Le cri des pauvres: Marguerite
dYouwille,

Jarmir

Estelle Mitchell, s.gm., Elle a beaucoup aimé, p. 4.

Web suggestion : www.sanctuaireyouville.ca
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s '”’":q photographies et montage :
e René Breton, c.s.v.
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Pribre & Merie, la mére do Mhumanité

Remplis de confiance, demandons a Marie d'intercéder
pour nous aupres de Dieu. Partout ol la vie est menacée,
qu'elle recouvre de son manteau de tendresse

tous les souffrants de ce monde.

Tous les mendiants de la rue qui vont
tendre la main aujourd'hui

pour un peu de pain et de consolation,
ils portent le Visage de ton Fils,

Marie, prends-les tous sur ton Cceur.

Tous les malades dont la nuit est trop longue

pour attendre le jour, tous ces vieillards

dont la solitude est vécue

comme un abandon de leurs proches,

ils portent le Visage de ton Jésus,

Marie, prends-les tous sur ton Ceeur. °

=

Tous ces enfants du divorce qu'on blessera encore au|
d'un ceeur & l'autre, d'une présence a l'autre sans qu‘on p
lancer la pierre a personne, ils portent le Visage de wQEnfan1
Marie, prends-les tous sur ton Cceur.

Toutes ces victimes des réseaux de prostitutions

qu'on vend encore aujourd'hui sur des trottoirs %

ou dans des catalogues et qui pleureront & la fin de Ia‘;}a‘l,
ils portent le Visage de ton Unique,

Marie, prends-les tous sur ton Ceeur.

Toutes ces vies brisées par les violences, tous ces regards
éteints par les indifférences, tous ces déplacés fugiés
ces gens de la fuite, ils portent le Visage de ton Fi
Marie, prends-les tous sur ton Ceeur.

Tous ces gens ordinaires, ces travailleurs du quotidien
tous ceux qui en ce jour encore vont dénoncer l'injustice,
réclamer la dignité pour leurs freres et sceurs

ils portent le Visage de ton Christ,
Marie, prends-les tous sur ton Ceeur.

Toutes ces femmes humiliées qui portent la blessure d'un i
ces victimes d'avortement forcé, mais aussi toutes ces

de leur maternité et qui gardent avec tendresse le '
Tous ces enfants a naitre, ils portent le Visage de ton Jé
Marie, prends-les tous sur ton Ceeur. |




Bernadette,

témoin de Marie Immaculée

ourdes, comme l'affirme
un auteur spirituel, est la
Pentecote mariale. Lors de
la Pentecote racontée dans
les Actes, les Apotres devinrent les
témoins du Ressuscité. A Lourdes
en 1858, Bernadette Soubirous a
faite de Marie,
IImmaculée Conception.

été témoin

Sa premiere facon d'étre
témoin fut de dire, comme les
Apotres, ce qu'elle avait vu et enten-
du au des
Témoigner fut sa mission méme si
cela I'épuisait, la contrariait et lui
semblait souvent inutile. « Je racon-
tais ce que javais vu et entendu, et
puis, si l'on ne voulait pas me croire,

cours apparitions.

on était libre; cela ne me regardait
pas. »

Bernadette donne les signes
du témoin authentique. Elle croit de
toute son ame a ce quelle a vu et
entendu. La foi, ¢
; mais elle aura besoin dune arme
spirituelle pour accomplir sa mission
de témoin, le courage. Bernadette n'a
peur de rien, pas méme de la prison :

l'ame du témoin

« s1 l'on my met, on men sortira. »
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GRDADETTE

peinture de Du Roure

Bernadette nous ouvre le
chemin aujourd'hui. Au sanctuaire
Notre-Dame-de-Lourdes a Rigaud,
la tiche des Viateurs et de leurs col-
laborateurs est de veiller a l'entre-
tien et a la beauté du site, d'accueil-
lir les pelerins, d'animer les célébra-
tions, de guider la priere... Mais la
mission primordiale n'est-elle pas
de rendre témoignage a quelqu'un,
Jésus, le Christ, dont l'amour peut



tout changer dans lexistence et le
coeur humain ? Ce témoignage
prend des couleurs viatoriennes
quand l'équipe du sanctuaire reflete
la  communion fraternelle des
Viateurs, quand elle soigne la
liturgie, quand elle proclame et pro-
pose la Parole de Dieu en prenant
soin d'éduquer dans la foi, quand
elle prie Marie en fils de Louis
Querbes.

En plus de raconter et de
rendre compte en bon témoin,
Bernadette transmet le message de
la Dame. Marie invite a la conver-
sion et a la priere. Elle-méme, Meére
de Dieu, prend la téte de I'Eglise en
priere. Les Ave sans cesse répétés
aboutissent a Jésus le fruit de tes
entrailles est béni. Jésus en qui
Marie met sa foi puisque, a Cana
avec une audace tranquille, elle
demande une faveur. Jésus, sur la
priere de sa mere, va manifester sa

gloire. Premiere croyante, Marie se
sait exaucée. Ce qui provoque le
miracle, c'est I'excellence de sa foi.

Stimulés par l'exemple de
Marie, nous les Viateurs, a la suite
de Louis Querbes notre fondateur et
pour reprendre une de ses paroles
les plus marquantes, « nous
évangélisons sans cesse Jésus Christ
afin quil soit, connu, aimé et adoré.»

Je conclus cette homélie en
exprimant, au nom de la commu-
nauté viatorienne, ma plus vive grati-
tude a l'équipe du Sanctuaire, a ses
collaborateurs et amis ainsi qua la
communauté¢ de la
Charlebois. Unissons-nous dans une
vraie action de grace pour l'ceuvre
du Seigneur au Sanctuaire Notre-
Dame-de-Lourdes a Rigaud.

maison

Homélie prononcée par le P. Claude

supérieur provincial, a la féte
ame de Lourdes, le 11 février
dernier, a la Maison Charlebois.
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ERRATUM

Dans la derniere édition de
la Voix du Sanctuaire 2011, une
erreur est survenue. Sous la photo ci
contre, parue a la page 16, il fallait
lire Angele Benoit et Georges Nicol
et non Francoise et Jean Laberge.
Nous sommes désolés pour les
inconvénients que celte erreur ait pu
causer.



Divine Werey in Our World

“I am ollering people a vessel with which they are to keep

coming for graces to the fountain of Mercy.

That vessel is this image with the sig’n;mu';':
JESUS I TRUST IN YOU ” (327).

hy trust? Because trust
in God leads to a faith
that comes alive with
hope, gratitude, sorrow
for sin, humility and perseverance.
Trust leads to love, love is expressed
in mercy and mercy Is transforming.
In fact mercy has been called love’s
second name. If one approaches the
image of Divine Mercy, is unable to
say “Jesus I trust in you” and is only
able to say “Jesus help me to trust in
vou”, they will stll receive many
blessings. Jesus told St. Faustina
“Not in the beauty of the color, nor
of the brush, lies the greatness of this
image, but in My grace” (313) and
“By means of this Image I shall be
granting many graces to souls; so let
every soul have access to it” (570).

After the assassination
attempt on his life, Pope John Paul
I1, while lying on his hospital bed,

asked for two things: the revelations
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&t. Fauctina

of Our Lady at Fatima and Divine
Mercy in My Soul, St. Faustina’s
diary, which he asked to have read to
him. Upon his miraculous recovery,



he visited his assailant to
forgive him personally
(even though as he lay
bleeding in the ambu-
lance rushing him to the
hospital he had already
forgiven him) and wrote
the encyclical, Rich in
Mercy, in which the
Holy Father calls us “to
implore God’s mercy for
humanity in this hour of
history ... to beg for it at
this  difficult,  critical
phase of the history of
the Church and of the

world.”

The message of
Divine Mercy is as old as creation
but is ever new. And especially for
our times, there is the Gospel
urgency to “repent and believe”. It is
what the Church has always taught
through Scripture and Tradition:
that God’s Love is merciful and for-
giving and that we too, must be mer-
ciful and forgive. “Blessed are the
merciful, for they shall obtain
mercy” (Mt 5:7). “By means of this
Image I shall grant many graces to
souls. It is to be a reminder of the
demands of My Mercy, because
even the strongest faith is of no avail
without works” (742). Divine Mercy
must be more to us than just a pious
devotion. It 1s not enough to hang

Image of Divine Merey

the image in our
homes, pray the
chaplet every day and
receive Holy Com-
munion on the first
Sunday after Easter.
God help us that Our
Lord would ever say
of us “this people
honours me  with
their lips, but their
hearts are far from
me” (Is 29:13). We
must show mercy to
our neighbours.
While it can be diffi-
cult to be merciful at
all times, it is a bless-
ing to feel God’s
Mercy and to be merciful to others.
When we find it impossible to for-
give, when it is difficult to be kind,
when the cost to us 1s high, when we
feel we just don’t have it in us, when
we don’t trust that Our Lord will be
there for us, we MUST tumn to
Divine Mercy. There we find the
vessel to an unending ocean of
Mercy from which we can draw an
abundance of grace to share God’s
Mercy. We must seek God’s Mercy
because we cannot give what we do
not possess. What we do to others,
we do to Jesus! “I tell you solemnly,
nsofar as you did it to the leas
these you did it to me” (Mt 2




Being merciful is not an option of
the Divine Mercy devotion; it is a
requirement! Our Lord strongly
speaks about this to St. Faustina: “I
demand from you deeds of mercy
which are to arise out of love for me.
You are to show mercy to your
neighbours always and everywhere.
You must not shrink from this or try
to excuse yourself from it” (742).
Jesus asked for one act of mercy,
whether by deed, word or prayer,
every day to honour Him, to show
our love for Him. We need to for-
give ourselves, we need to forgive
others and we need to forgive those
who do not forgive themselves.
“The greater the sinner, the greater
the right he has to my Mercy” (728).
God s calling all of us to be merci-
ful, to be vehicles of His Mercy to
others. Who can forgive his brother
seventy times seven? Who can be as
compassionate as Our Father is
compassionate? Without the grace
of Divine Mercy, no one can. We
must become vessels of His Mercy.
We must not become like the unfor-
giving debtor because we are, all of
us, prodigal sons and daughters. If
we want to keep God’s Mercy, we
must be willing to share it.

The message of Mercy is that
God loves us! He wants us to recog-
nize that His great Mercy is greater
than our sins and that His great Love
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1s greater than our shame, so that we
will call upon Him with trust, even
when we are frightened and uncer-
tain. “My Mercy Is so great that no
mind human or angelic will be able
to fathom it throughout all eternity”
(699). Ask for His Mercy. The Lord
wants us to approach Him in prayer,
to repent of our sins and to ask Him
to pour out His Mercy upon us and
upon the whole world. The Lord
wants us be merciful, to receive His
Mercy and let it flow through us to
others. The Lord wants us to trust in
Him, to know that the abundance of
His Mercy often corresponds to our
trust. The more we trust in Him, the
more Mercy will flow into our lives.
Completely trust in Jesus!

Mercy is a grace, a gift from
above. It is not forced; it falls as a
gentle rain from heaven. And where
it falls, it heals and blesses both him
that gives and him that receives.
Mercy is an attribute of God, and
when it is found among men, earth
shows itself most like heaven.

For the sake
of His sorrowful Passion,
have mercy on us
and on the whole world.

Peter and Linda Krushelnyski

N.B. The numerals in brackets reflect the
numbering system in St. Faustina’s diary.




L eau, souree de vie

otre sanctuaire accueillait
en cette saison 2011 un
événement unique. En
effet, dans le cadre du festi-
val dart contemporain de la Vallée-du-
Haut-Saint-Laurent, l'artiste William
Vazan entreprend la réalisation d'une
sculpture monumentale sur le terrain
du  sanctuaire  Notre-Dame-de-
Lourdes. Loeuvre est constituée d'une
cinquantaine de blocs de pierres de
granit de grande  dimension,

Ceulpture « Leau, cource de vie » de William (Bill) Vazan
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regroupées et alignées sur une assise
horizontale et sinueuse constituée de
pierres plus petites, a la maniere des
dépots fluvioglaciaires d'un  esker.
Vingtet-une de ces pierres sont
gravées de points reliés formant des
lignes entrecroisées. Ce réseau de
lignes symbolise les mouvements de
l'eau de fonte des glaciers et de la mer
de Champlain qui recouvrait jadis,
une grande partie du Québec et de
Ontario. Lartiste privilégie comme




technique, la gravure au jet de sable
sur la pierre naturelle ou son interven-
tion picturale sur la surface rocheuse
n'est pas sans rappeler les pétro-
glyphes.

Pholo de René Breton, cs.v.

Bill Vazan a l'oeuvre

Préoccupé par lorganisation
des formes dans lespace terrestre et
aérien des éléments qui l'entourent,
lartiste, particulierement sensible a
lenvironnement, a été¢ lun des pré-
curseurs de lart conceptuel et du
Land Artau Québec, dans les années
1960. Artiste multidisciplinaire en
sculpture, peinture, photographie,
photomontage, art conceptuel et Land
Art.

Né a Toronto, cest un vérita-
ble québécois d'adoption puisquiil vit
et travaille 2 Montréal depuis plus de
50 ans. Récipiendaire du Prix
Borduas 2010 et chargé de cours a

IUQAM, Bill Vazan est un artiste de
renommée internationale. A lapogée
de son art et toujours aussi passionné,
il continue de laisser sa trace en
semant des plerres gravées un peu
partout sur la planete, notamment au
Canada, aux Etats-Unis, en Europe,
en Israél, en Corée, au Maroc et en
Nouvelle-Zélande.

On peut admirer les ceuvres
dart public de Bill Vazan dans la plu-
part des grands musées canadiens
dont le Musée national des beaux-arts
du Québec et ailleurs dans le monde.
Plus pres de nous, & Montréal, au
MUSEE PLEIN AIR DE LACHINE,
trois ceuvres de lartiste sont installées
au coeur du Parc René-Lévesque.

hoo do Rend Brelon. c 5.1

Loeuvre terminée
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www.catechese-ressources.com

Lesite Web du sewlcexéatéchepque viato Jen
« Pour aider a comprendre la foi en Jésus Chnst
SR—1 ] transmettre par la catechese »
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Les Clercs de Saint';\’li-ﬂéte\ljr du Canada

450, avenue Querbes, Outremont (Québec) H2V 3W5 — (514) 274-3624 csvprov@viateurs .ca

& > 5
B \cours primaire (17¢aé6e):
cours secondaire (1, 2¢,3¢)
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Log Pavages La Cité B. M. Ine

Michel Legault 8 Naney Grenier
propriétaires

Bordure ef trottoir
Agphalte commercial
Travaux Génie Civil

2500. St-Antoine
Vaudreuil-Dorion, (Québec) J7V 8P2

Tél:  (450)455-6322
Tdl:  (514)6954516
Fax:  [450)455-3115

pavagelacite@videotron.ca

Lee Qoours de la Charité d Ottawa
9. rue Bruyére
Ottawa (Ontario)
KIN5C9

(613) 241-2510

PHARMACIE

A.NASSIRI ET R. FAHMY
Centre de santé de Rigaud Membre affillié
1, Hotel de ville

Rigaud (Québec) JOP 1P0

CLINIQUE
Sauntl

Téléphone : (450) 451-5370

‘wwrw.cliniquesante.com

R. Fahmy et A. Nassiri

Pharmaciens oy

9ha2th

Samedi

9hai7h

Dimanche

10ha17h

464 chemin Grande Ligne Livraison gratuite

Rigaud (Québec) JOP 1P0

T (450) 451-2234 Membre affilié 3
F (450) 451-2235 N

Projaim

WWW.groupeproxim.ca

Eurest

Membre du Groupe Compass Canada

équipe remarquable
service remarquable
résultats remarquables
S

André Lemieux
Gérant de district

2580 rue Dollard, LaSalle (Québec) H8N 1T2

Tél.: (514) 761-5802 posiezm

Cell.: (514) 298-5932
Téléc.: (514) 761-16!

Téléav.: (514) 204-2158

andre lemieux@compass-canada.com




(A UBERGE)

90, route 201, Rigaud, QC JOP 1P0

Bienvenue aux autobus — Autoroute 40, sortie 17
TéL : (450) 458-5194 — (450) 458-1000

PrLoN & $T1-Jacques y‘
comptables agréés

SEN.C
7 4
Votre réussite
r \
financlere,
ca com .
292, av. Béthany, local 4
Jean-Pierre Pilon, ca Lachute, Qc  J8H 2N2
Benoit St-Jacques, ca Téléphone: (450) 562-5258
Suzanne Legault, ca Aelcopleu o0 o 0!

Courriel: psj@qc.aira.com
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EXCAVATI

RBQ : 8343-4050-45

38, rue St-Frangois,

Rigaud, Québec JOP 1P0

GARAGE
Trotter inc.

MECANIQUE GENERALE

31, St-Jean-Baptiste Est, Rigaud, Qc * JOP 1P0

« Analyse électronique
« Alignement 2 et 4 roues
« Ateler silencieux

» Service air climatisé

« Vente de pneus

SPECIALITES

450-451-4442

Salal>

JERUSALEM A.R. AN
GRouP

Importateur et grossiste d'articles religieux
Importer & wholesaler of religious articles

3200, boul. Harwood, Vaudreuil-Dorion (Québec) J7V 8P2
Téléphone : (450) 455-5764 — Télécopieur : (450) 455-5766

7 DENIS ARDOUIN
2 Ceil: 514.977.9605
e
Foumisseur pour hotel
s, ethtion s

e Laval: 450.663.4375
oV Lova (Qustec) -
HIG 2W4. ! Montréal: 514.990.0968
‘www.bovitendres.com Télec.: 450.663.9898

Wholesale of religious articles
and gifts with specialty products
from Bethlehem, the Holy Land

omali:

Amal & Joseph Shomali

20,925 Daoust Blvd., Toll free 1-888-775-0463

Sainte-Anne-de-Bellevue, Tel (514) 457-0470
Québec, Canada HIX 0A3 Fax (514) 457-0478
iinc.com « i 2

Robert Daoust

53 Cameron, Hudson
Info@robertoustafis com

Michel Daoust
ichel Grobert

450.458.
™ daousetis.com TELEC.:(150) 55-4864
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1601 est, boul. Gouin, Montréal, Q¢ H2C 1C2
Tél. : (514) 387-7337 » Téléc. : (514) 387-0735
fsgsecretaire@bellnet.ca




Peinture
Joints de Gyproc
Estimation gratuite

142, Bas de lo Riviére, Rigaud (Québec] JOP 1P0
Tél. : 450 4514235

Cell. : 514 898-4173

Téléc. : 450 451-5869

RBQ: 8101852516

Pilon et Fils

ENTREPRENEUR PEINTRE

Résidentiel » Commercial
Intérieur et Extérieur
Prix compétitifs !
4e génération de peintre

Gérard - 514.972.0713 | rs.0.80625751

Michel - 514.924.5471

pice
7 ool g0l
o 4
o j S cMaintenance
B05A, Route de la Cité des Jeunes
Saint-Lazare (Québec) J7T 2A7
Tél.: 450-424-1001 ou 450-458-3022
Fax : 450-424-1055

- SERVICE DENTRETIEN
DISTRIBUEUR DE PRODUITS SANITAIRES
NETTOYAGE DE SYSTEME DE VENTILATION
NETTOYAGE DE TAPIS ET VITRES

info@jsmaintenance net
Jsmaintenance.net

mETRO %) //}/(1 wd

L) Daniel Cournoyer, propriétaire #23
Frangois Cloutier, propriétaire #24

466, Grande Ligne, Rigaud (Québec) JOP 1P0
Tél.: 450.451-0520 * Fax: 450.451-0189
Courriel: ma000206adm@metro.ca

Les Chevaliers de Colomb

Conseil 2881-47

C.P. 1264, Rigaud
(Québec) JOP 1P0O

OFFICE CENTRAL D'IMPORTATION (0.C.1.) INC
@ IMPORTATEURS ET GROSSISTES D'ARTICLES RELIGIEUX

Renée-Claude Surprenant
Présidente

resurprenant@oci-importation.com

Tél. :514 522-2335x7
Cell. : 514 503-6330
Téléc.: 514 522-4774

80, JA Bombardier, local P
Boucherville (Québec)
J4B 8N4

Vente et service sur traitement d'eau

Eric Chevrier pompes et moteurs électriques

Www.aquapompe.com

24-6, av. St-Charles
Vaudreuil-Dorion
(Québec) J7V 2K5
Tél.: (450) 455-2355
1-888-432-0355
Fax: (450) 455-0065

AQUA-POMPES INC.

Les spécialistes de I'eau
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NICOLE BOURGEOIS

OPTOMETRISTE

62, rue Saint-Jean-Baptiste
Rigaud (Québec)

JOP 1P0O 450-451-4655




Log Qoeure Gricos de Montréal

1460. boulevard Crémazie E.
Montréal (Québec)
H2E 1A2

Desjardins

Coopérer pour créer avenir

Llle-Perrot  Coteau-du-Lac ~ Les Cedres Pincourt
saint-Clet__SaintLazate__Saint-Polycarpe _Saint-Zotique

Caisse de Vaudreuil-Soulanges

a
Vaudreuil-Dorion

4504557901  514.4533025 450.763.5500
caissevaudreuilsoulanges com

MONUMENTS GOSSELIN INC
15, rue Dion, Valleyfield, Qc J6S 3C6 (450) 373-6191

MOTEL VAUDREUIL
255, chemin Boisvert, Vaudreuil Qc J7V 8G4 (450) 424-4414

PLOMBERIE RIGAUD INC
62, rue Armel, Rigaud, Qc JOP 1P0 (450) 451-0767

FER JACQUES ST-DENIS INC
1750, Grande Montée, Chute-a-Blondeau, On K0B 1B0 (450) 451-0078

TAXI JEAN VALLEE
1, rue Champagne, Rigaud, Qc JOP 1P0 (450) 451-4349

RAYMOND ROUSSE
569, Rue Ellen, Valleyfield, Qc  J6S 0B1 (450) 373-6544

SERVICE D'ARBRE SPECIALISE ENR.
862,Chemin de la Baie, Rigaud, Qc JOP 1P0 (450) 451-4133

EPICERIE IGA R. CADIEUX ET FILS INC
461, Chemin Grande-Ligne, Rigaud, Qc JOP 1P0 (450) 451-6456

CONGREGATION NOTRE-DAME DU SAINT-ROSAIRE
375, rue La Salle, Rimouski, Qc G5L 3V6 (418) 724-5940

PETITES SOEURS DE LA SAINTE-FAMILLE
1820, rue Galt Quest, Sherbrooke, Qc J1K 1H9 (819) 823-0345

SOEURS DE L'INSTITUT JEANNE D’ARC
373, Avenue Princeton, Ottawa, On K2A 4E1 (613) 7224105

SOEURS DES SS-COEURS DE JESUS ET DE MARIE
434, St-Charles-Borromée N., Joliette, Qc JBE 4R7  (450) 759-0357

LES PETITES FILLES DE SAINT-JOSEPH
5655, rue Salaberry, Montréal, Qc H4J 1J5 (514) 336-6513

’U'i\' ‘ii Ce? ud
[

B 2 A

2700, rue Lacordaire
Montréal (Québec)
H1N 2M6

. Servir en Charité

Sogurs de la Charit¢ de Saint-Hyacinthe
16470, avenug Bourdages Sud
Saint-Hyacinthe Qe J2T 4J8

(450) 773-9785
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ACTIVITEC CAICONNIERES 2012
2012 CEACONAL ACTIVITIES

Ouverture, samedi le 26 mai — Fermeture, dimanche le 8 octobre
Opening : Saturday, May 26 — Closing : Sunday, October 8

Célébration eucharistique
Eucharistic Celebration

Quotidienne 16h30
Daily 4:30 pm
Le samedi 16h30
Saturday 4:30 pm
Le dimanche (anglais) 8h30
Sunday (in Engish) 8:30am
9h30
9:30 am
11h00
11:00 am
16h30
4:30 pm

Une équipe a votre service :

P. René Pageau, C.5.v, recteur
P. Je/m-C[uube Secours, ¢S,
adjoint et vesponsable des pelerinages

Avimation liturgique

et sacristie :
E Raymond Maltais, csv.
E. Jean-Louis Messi
Rayniond et Anme-Mari
Peter et Linda Krusheliys
Kevin Hamelin

pastorale : P. Gilles Turcotte, c5:.
P. Jacques Pilon, cs..
P. Clément Larose, cs.

Magasin : E Marius Cayon, cS:2.

E Réjean Dubo

M. Kevin Hantel
Secrétariat : E René Breton, c5.0.
Procureur : E Paul-André Hebert, csv.
Entretien : E Rosaire Leclair, cs.

M. Midfcl Brazean

Mile julie séguin
surveillants :

M. Christian Dcsm(!mk
Minie Huguette Cabill
Me Helene Pilon

Chapelet médité
Meditated Rosary

tous les jours a 16h00
Daily at 4:00 pm

Célébration
de I'Onction des malades
Anointing of the Sick

Le dimanche 8 juillet 2 14h00
Sunday, July 8 at 2:00 pm

Exposition du Saint Sacrement
of the Holy

Le 1" dimanche de chaque mois
a 12h30

Every first Sunday of the month
at 12:30 pm

Pélerinage diocésain
Diocesan Pilgrimage

le 15 ao(it 19h30
présidé par I'évéque

August 15 at 7 : 30 pm
Presided by the Bishop,

Autres services
Other Services

Salon de la réconciliation
Reconciliation room

Consultation pastorale
Pastoral Counseling

Magasin de souvenirs
Gift and Souvenir Shop

Aire de pique-nique
Picnic area

Sentier écologique
Walking trails

Tel: (450) 451-4631 — Fax : (450) 451-0655

lourdesrigaud@videotron.ca
WWW.viateurs.ca

Les Clercs de Saint-Viateur vous souhaitent la BIENVENUE!
The Clerics of Saint Viator WELCOME one and all!
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